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1 wichtige Hinweise:

Eine Rettungsweste ist eine Hilfe zum Schutz gegen Ertrinken. Sie gibt keine Garantie fur Rettung
oder Uberleben. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung und die Produktinformation vor dem
Gebrauch aufmerksam durch. Beachten Sie die Hinweise auf/ an der Rettungsweste.

Die Rettungsweste ist nur fir Temperaturen lber -10 °C geeignet. Bei Temperaturen um 0 °C ist
eine gewisse Verzogerung der Ausldsung mdoglich, bei Temperaturen bis -10 °C kann sich die
Ansprechzeit mehr als verdoppeln!

Beim Sprung ins Wasser sind die Arme Uber der Rettungsweste zu verschréanken, um
Verletzungen und Beschadigungen zu vermeiden! Dies gilt insbesondere, wenn die Rettungsweste
bereits aufgeblasen ist. Vermeiden Sie Spriinge aus tber 3 m Hohe.

Wenn Sie zuséatzliche Gewichte oder Auftriebskorper mit sich tragen oder Ihre Bekleidung Auftrieb
erzeugt, kann die Funktion der Rettungsweste beeintrachtigt werden.

Erproben Sie die Rettungsweste im Schwimmbecken, um sich mit Funktion und Verhalten im
Wasser vertraut zu machen. Weisen Sie |hre Kinder ein.

2 Wichtige Hinweise fiir Rettungswesten mit integriertem Lifebelt/ Harness:

Der in die Rettungsweste integrierte Lifebelt dient zur Verringerung des Verletzungsrisikos bei
plotzlichen ruckartigen Belastungen.

Der Lifebelt ist geeignet fiir Personen mit einer Koérpergréfle von ca. 150 cm oder groRer. Das
untere Ende des Brustgurtes mu3 auf dem unteren Rippenbogen oder hoéher aufliegen. Der D-
Ring sollte dabei auf einer Héhe zwischen unterer Kante des Brustbeins und der Achselhdhle lie-
gen. Stellen Sie sicher, daR der Brustgurt in dieser Hohe sitzt, wenn Sie den Lifebelt entsprechend
fest eingestellt haben.

Benutzen Sie den Lifebelt nicht, wenn der Brustgurt unterhalb des Brustkorbes liegt!

Achtung: Der Lifebelt ist ausschlieRlich zur Sicherung von Personen auf einem Bootsdeck
geeignet. Eine Benutzung entgegen den Empfehlungen dieser Gebrauchsanleitung kann I
s 2u todlichen Verletzungen flhren. .

Der Lifebelt ist gemal den Anforderungen mit einer groRBen Sicherheitsreserve ausgestattet.
Sorgen Sie deshalb fir geeignete Befestigungspunkte an Bord. Lifebelts und -leinen kdnnen sehr
groRe Krafte auf die Anschlagpunkte Ubertragen. Anschlagpunkte miussen Kréften von mehr als
1t standhalten. Seereling und Steuerséule sind dafir in der Regel nicht geeignet. Sichern Sie sich
mit einer CE-gepriifte Lifeline von SECUMAR.
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3 Uberpriifen der Aufblasvorrichtung vor jedem Gebrauch (Kurz-Check)
Priifen Sie vor jedem Anlegen die Einsatzbereitschaft der Aufblasvorrichtung. Offnen Sie hierzu die

Rettungsweste in Hohe der Reillleine fir die Handauslosung bzw. schauen Sie durch das
Sichtfenster auf die Aufblasvorrichtung.

Zeigt der Indikatoren griin?

In diesem Fall ist Ihre Rettungsweste einsatzbereit. Wenn der Indikator rot zeigt, ersetzen Sie die
CO2-Patrone und machen Sie die Aufblasvorrichtung gem. Punkt 8 wieder klar.
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Nach dem Uberpriifen der Aufblasvorrichtung und ggf. Wiederklarmachen ist die Schutzhiille wie-

der zu verschlieen, die Reilleine fur die Handausldsung muR dabei frei aus der Schutzhille hén-
gen.
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4 Uberpriifen der Rettungsweste vor jeder Saison/ langerem Térn:
@ Schwimmkdrper dicht?

Offnen Sie die Klettverschliisse der Rettungsweste und entfalten Sie den Schwimmkérper. Blasen
Sie den Schwimmk®érper tber das Mundventil prall auf (s.a. Punkt 6) und lassen ihn ca. 16 Stunden
liegen. Ist der Schwimmkdrper nach dieser Zeit noch prall gefiillt, ist er in Ordnung.

@ Mundventil funktionsfahig? Mundventil
Die Staubkappe abnehmen und mit der umgedrehten .
Staubkappe den Ventileinsatz auf Géangigkeit prifen. Das
Mundventii  muB nach dem Niederdriicken und
Wiederherausziehen der Kappe vollstandig schlieBen. Die
Staubkappe wieder aufsetzen.

@ Schutzhiille und Gurte ohne Beschadigungen?

Uberpriifen Sie Schutzhiille, Gurtbander und Beschlige auf Beschadigungen, sowie vorhandenes
Zubehor auf Vollstandigkeit.

Ein Aussondern der Rettungsweste,insbesondere mit integriertem Lifebelt, kann z.B. erforderlich
werden, wenn die ReiRfestigkeit des Gewebes und der Gurte durch dauernde UV-Strahlung ver-
mindert ist.

Rettungswesten mit integriertem Lifebelt sind bei Beschadigungen (z. B. nach einem Sturz oder
durch chemische Einflisse) auszusondern.

@ Gaspatrone (CO») 0.k.?
Tauschen Sie leere sowie korrodierte/ verrostete Gaspatronen gegen eine neue Original SECU-
MAR-Ersatzpatrone aus.

Entdecken Sie bei der Uberpriifung Méngel, geben Sie Ihre Rettungsweste unbedingt
beim SECUMAR SERVICE zur Wartung ab (uber einen Fachhandler oder direkt beim
m Hersteller). u

5 Anlegen der Rettungsweste:

Tragen Sie die Rettungsweste immer iiber der Kleidung. Offnen Sie den Verschlu® und ziehen Sie
die Rettungsweste wie eine normale Weste, bzw. bei geschlossenen Modellen tiber den Kopf, an.
VerschluR sicher schlieBen, siehe hierzu auch die beigelegte Produktinformation. Niemals offen tra-
gen.

Stellen Sie den Leibgurt so ein, dall im angelegten Zustand ca. 2 cm (zwei Finger) zwischen Korper
und Leibgurt passen. Nur eine fest am Korper sitzende Rettungsweste kann Sie im Wasser in der
stabilen Rickenlage halten.

ACHTUNG: Ein lockeres oder offenes Tragen der Rettungsweste ist gefahrlich.
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6 Aufblasen der Rettungsweste:

Beim Eintauchen in das Wasser wird die Rettungsweste vollautomatisch aufgeblasen. AuRerhalb
des Wassers oder bei Versagen der Vollautomatik kann der Aufblasvorgang durch kréaftiges Ziehen
an der Handausltseleine ausgeldst werden.

Aufblasen von Mund (Dichtigkeitspriifung)/ Nachblasen:

Offnen Sie die Rettungsweste auf der linken Seite (vom Trager aus gesehen) von Hand und bla-
sen Sie den Schwimmkoérper Uber das Mundventil mit Atemluft auf. Ziehen Sie hierzu die
Staubschutzkappe vom Mundventil ab. Beim Nachblasen ber das Mundventil ist das Einatmen
von CO,-Gas aus dem Schwimmkdrper zu vermeiden (ungiftig, jedoch ist ein Hustenreiz oder
Benommenheit méglich).

7 Handhabung der Rettungsweste nach Gebrauch:

- Rettungsweste sdubern.

Feucht oder naRR gewordene Rettungsweste auf einem Kleiderbligel oder am Nackenteil hdangend
trocknen lassen. Nicht auf die Heizung legen! OI- und Fettverschmutzungen sofort entfernen.
Séaubern mit handelstblichen Feinwaschmitteln oder schwacher Seifenlauge. Unbedingt mit kla-
rem Wasser nachspulen. Waschsymbole beachten!

Verwenden Sie zum Reinigen keine alkohol- oder I6sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel!

Y=o X

- Schwimmkaorper uber das Mundventil entliften.

Zum Entliften Staubschutzkappe des Mundventils abnehmen. Das Ventil im Inneren des
Schlauches mit der umgedrehten Staubschutzkappe herunterdriicken (niemals spitze
Gegenstande verwenden). Durch gleichzeitiges Glattstreichen bzw. Ausdricken den
Schwimmkdorper vollstéandig entleeren. Setzen Sie nach dem Entluften die Staubschutzkappe wie-
der auf.

8 Wiederklarmachen der Aufblasvorrichtung:

Die Abbildungen 1 bis 6 befinden sich auf der Rickseite!

Nach jedem Gebrauch, bei dem die Rettungsweste aufgeblasen wurde, muB die
Aufblasvorrichtung wieder klargemacht werden. Sie bendtigen hierfir eine Original-SECUMAR-
Ersatzpackung mit Patrone (CO,-Dock) und Automatiktablette (Pill-Cage).

1 Die leere CO,-Patrone durch Drehen um 90° aus der Aufblasvorrichtung entfernen.
2 Den Handausldsehebel gegebenenfalls wieder in das Gehause schwenken, bis er horbar
einrastet.

3 + 4 Den Spannhebel B nach oben schwenken. Achtung: Starke Federkrafte! Gegebenenfalls
den leeren Pill-Cage gegen einen neuen, geftillten Pill-Cage ersetzen.

5 Spannhebel B wieder an das Gehause schwenken.

6 Eine neue CO,-Patrone mit grinem Indikator durch Drehen um 90° in die
Aufblasvorrichtung einsetzen. Die erforderliche GroRe (in g Gewicht) ist auf den
Schwimmkdrper gestempelt.
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9 Packen der Rettungsweste:

- Den Schwimmkorper der Rettungsweste vollstandig entliften (s.o.).

- Verschlielen Sie das Mundventil mit der Staubkappe (s. Pkt 4).

- Rettungsweste gemaR der Anleitung auf der beiliegenden Produktinformation falten. Dabei
darauf achten, daR die Aufblasvorrichtung nicht ,.eingewickelt* wird. Der Schwimmkdorper darf
nicht in sich verdreht sein. Die weilRen Haltebander durfen nicht zusammengezogen werden!
Alle Druckknopfe/ Klettverschliisse sorgfaltig schliefen.

- Die ReiBleine der Handauslésung muf frei heraushangen und greifbar sein.

- Die Gurte dirfen nicht verdreht oder verknotet sein.

10 Lagerung:
Stets trocken lagern. Rettungswesten vor langerer Sonnenbestrahlung schitzen.

11 wartung

Lassen Sie lhre Rettungsweste regelmélig im SECUMAR SERVICE warten. Die Wartung der
Rettungsweste ist zu dem auf der SERVICE-Plakette auf dem Leibgurt angegebenen Termin fallig
(Empfehlung, ggf. sind andere Vorschriften zu beachten). Bei fehlender Plakette ist eine Wartung
unbedingt durchzufuhren.

Die Wartung kann nur fur Gerate vorgenommen werden, die ihre maximale Lebensdauer noch
nicht Uberschritten haben (siehe hierzu beiliegende Produktinformation).

Unter besonderen Einsatzbedingungen (z.B. Langzeittérns, Fahrten in andere Klimazonen oder
héufiges Tragen durch Kinder) muR die Rettungsweste haufiger gewartet werden.
Kinderrettungswesten bedurfen wegen der besonderen Tragebedingungen eine aufmerksame
Kontrolle durch die Verantwortlichen (Eltern oder Ausbilder). Fragen Sie hierzu den Hersteller nach
besonderen Hinweisen.

Serviceplakette Markierung im Plakettenrand

/ zeigt den Monat an

Jahresangabe der néchsten falligen
Wartung

12 Handhabung von optionalem SECUMAR-Zubehér:

- Sprayhaube:

Die Sprayhaube dient zum Schutz vor Gischt und Uberspii-
lung sowie Kélteverlust Uber den Kopf. Die Sprayhaube ist im
Nacken der Rettungsweste fixiert und befindet sich nach dem
Aufblasen des Schwimmkorpers im Nacken.

Greifen Sie die Sprayhaube hinter dem Kopf im Nacken und
ziehen Sie die Sprayhaube wie eine Kapuze tber den Kopf.
Spannen Sie die Sprayhaube auf, indem Sie den elastischen
Gummizug Uber den aufgeblasenen Schwimmkdrper streifen.
Beim Packen der Rettungsweste wird die Sprayhaube in der
Nackenpartie der Schutzhlle verstaut.

ACHTUNG: Die Sprayhaube darf nicht mit dem
Schwimmkdrper verdreht sein!
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- Seenotleuchten:

Das SECULUX WAB-H12 ist ein wasseraktiviertes Licht fur SuR3- und Salzwasser. Um das Licht
zu aktivieren, mussen die Stopsel mit der Ausloseleine aus der Batterie herausgezogen wer-
den.Die Stopsel schitzen jedoch nicht vollstandig vor eindringendem Wasser.

Um lhre Rettungsweste zu erproben empfehlen wir lhnen daher, das Licht vorher zu demontie-
ren, damit das Licht nicht versehentlich automatisch eingeschaltet wird.

ACHTUNG: Das Licht kann nur einmal aktiviert werden, nach Gebrauch muR es ausgetauscht
werden.

Achten Sie bei der Uberpriifung Ihrer Rettungsweste auf das Verfalldatum auf der Batterie, sowie
darauf, ob die Batterie aufgequollen ist. In beiden Féllen ist das Licht komplett zu ersetzen.

ol

CTH-avM
XN1NJ23S

Lampe

Batterie Ausloseleine
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SECUMAR European Distribution

International / Headquarter:
SECUMAR
BERNHARDT APPARATEBAU
GmbH u. Co.
Bredhornweg 39
D-25488 Holm/Germany

Luxembourg:
SECUMAR BENELUX B.V.
Koningin-Julianaplein 4
NL-3931 CK Woudenberg

Nederland:
SECUMAR BENELUX B.V.
Koningin-Julianaplein 4
NL-3931 CK Woudenberg

Belgique:
SECUMAR BENELUX B.V.
Koningin-Julianaplein 4
NL-3931 CK Woudenberg

United Kingdom:
SECUMAR UK
c/o Alison Merchant
4, Masefield Way
GB-Swansea SA2 9FF
Tel/Fax: +44-1792-280545

Ireland:
SECUMAR UK
c/o Alison Merchant
4, Masefield Way
GB-Swansea SA2 9FF
Tel/Fax: +44-1792-280545
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SECUMAR SERVICE AUFTRAG
SECUMAR SERVICE ORDER
SECUMAR SERVICE ORDRE
SECUMAR SERVICE OPDRACHT
y SECUMAR SERVICE ORDRE
SECUMAR SECUMAR SERVICE ORDER

Name/ Name/ Nom/ Naam/ Navn/ Namn:

Stralle/ Street/ Rue/ Straat/ Adresse/Gatuadress:

PLZ+Ort/ Area Code+Town/ Code+Lieu/ Postcode+Plaats/Postnr. og By/Postnummer+Ort:

Tel./ Tel./ Téléphon/ Telefoon/ Telefon/ TIf:

D Inspektion/ Inspection/Inspection/ Inspectie/ Serviceeftersyn/ Inspektion
D Reparatur/ Repair/ Réparation/ Reparatie/ Reparation/ Reparation
a Sonstiges/ Other/ Autre/ Anders/ Andet/ Andra atgarder

Anzahl der Gerate/ Number of devices/ Quantité des équipments/
Aantal reddingvesten/ Antal af veste, udstyr/ Antal vastar

Bemerkungen/ Remarks/ Remarque / Opmerkingen/ Bemaerkninger/ Anmérkning:

Fachhandler/ stockist/
vendeur/ Handelaar/

Forhandler/ Fackhandlaren -
Ort+Datum/ place+date/ Lieu+Date/ Plaats + Datum/ Sted + Dato/ Ort+Datum

Unterschrift/ signature / Signature / handtekening/ Underskrift/ Namnteckning

off%red by www.Busse-Yachtshop.de  email: info@busse-yachtshop.de




Wiederklarmachen der Automatik gem. Pkt. 8/ Reloading of automatic inflator acc. to no. 8/ Remise en état du dispositif de gonflage (paragraphe 8)
Opnieuw klaar maken van de automaat volgens punt 8/ Klargaring af udlgsermekanismen (punkt 8)/ Aterstalining av uppbldsningsmekanismen (punkt 8)
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